





MESSUNGEN UND MESSANWEISUNGEN

MESURES ET INSTRUCTION DE MESURE
MISURAZIONI E ISTRUZIONI PER LA MISURAZIONE
MEDICIONES Y INSTRUCCIONES DE MEDICION
MEASUREMENT AND MEASUREMENT INSTRUCTIONS

Erdableitwiderstand
Alle Arbeits- und Ablageflachen auf Erdungspunkt

Résistance de mise a terre
Toutes les surfaces de travail et de rangement sur mise a terre

Resistenza di messa a terra
Tutte le superfici di lavoro e di appoggio alla messa a terra dell'impianto elettrico

Resistencia a tierra
Todas las superficies de trabajo y de estante en punto de puesta a tierra

Resistance to erath
All work and storage surfaces connected to earth bonding point
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Priif- und Messparameter / Paramétres de mesure et de contrél / Parametri di controllo e misurazione /
Parametros de prueba y de medicion / Test and measurement parameters

Norm / Norme / Norma / Estandares / Standard |IEC 61340-5-1
Prafmethode / Méthode de contréle / Metodo di verifica / Método de ensayo / Test method  IEC 61340-2-3
Messspannung / Tension de mesure / Tensione di misurazione / Tension de medicion / 10 V (Rx < 10° Ohm)
Measuring voltage 100 V (Rx >10® Ohm)

Grenzwerte / Valeurs limites / Valori limite / Limites / Limits

Oberflachenwiderstand / Résistance transversale / Resistenza superficiale / Rpp < 1x10° Ohm
resistencia de superficie / Surface resistance

Erdableitwiderstand / Résistance de mise a terre / Resistenza di messa a terra / Rgp <1x10° Ohm
Resistencia a tierra / Resistance to earth
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MESSUNGEN UND MESSANWEISUNGEN

MESURES ET INSTRUCTION DE MESURE
MISURAZIONI E ISTRUZIONI PER LA MISURAZIONE
MEDICIONES Y INSTRUCCIONES DE MEDICION
MEASUREMENT AND MEASUREMENT INSTRUCTIONS

Alle Arbeits- und Ablageflachen
auf Erdungspunkt

s 3
Erdableitwiderstand , \
S, AR

Résistance de mise a terre
Toutes les surfaces de travail et
de rangement sur mise a terre

Resistenza di messa a terra
Tutte le superfici di lavoro e
di appoggio alla messa a terra
dell'impianto elettrico

Resistencia a tierra

Todas las superficies de trabajo
y de estante en punto de puesta
a tierra
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XTI II Iz

Resistance to erath
All work and storage surfaces
connected to earth bonding point

Priif- und Messparameter / Paramétres de mesure et de contrél / Parametri di controllo e misurazione /
Parametros de prueba y de medicion / Test and measurement parameters

Norm / Norme / Norma / Estandares / Standard |IEC 61340-5-1
Prafmethode / Méthode de contréle / Metodo di verifica / Método de ensayo / Test method  IEC 61340-2-3

Messspannung / Tension de mesure / Tensione di misurazione / Tension de medicion / 10 V (Rx < 108 Ohm)
Measuring voltage 100 V (Rx >10® Ohm)

Grenzwerte / Valeurs limites / Valori limite / Limites / Limits

Oberflachenwiderstand / Résistance transversale / Resistenza superficiale / Rpp < 1x10° Ohm
resistencia de superficie / Surface resistance

Erdableitwiderstand / Résistance de mise a terre / Resistenza di messa a terra / Rgp <1x10° Ohm
Resistencia a tierra / Resistance to earth
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